
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right
Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007938
Mfr. No.: 103161-GRY
Action Type: Short
Color: Grey
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928165
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis für die Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Leistung und Flexibilität zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüfen.
Lagern Sie das Chassis an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile korrekt installiert und sicher befestigt sind.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Verletzungsgefahr: Achten Sie beim Umgang mit scharfen Kanten oder Werkzeugen auf Ihre Sicherheit.
Zubehör: Verwenden Sie nur empfohlenes Zubehör, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Montage: Lassen Sie die Montage von einem Fachmann durchführen, wenn Sie sich unsicher sind.
Wartung: Überprüfen Sie regelmäßig alle Komponenten auf Verschleiß oder Beschädigung.
Schusswaffen: Halten Sie das Chassis und die Waffe immer in einem sicheren Zustand und vermeiden Sie
den Kontakt mit dem Abzug, solange Sie nicht bereit sind zu schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Lesen Sie die Montageanleitung des Herstellers sorgfältig durch.

Installation des Chassis:

Entfernen Sie die alte Schaftbasis von Ihrer Tikka T3.
Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

Zubehörmontage:

Wählen Sie das gewünschte Forend (12", 15" oder 18") aus.
Montieren Sie das Forend gemäß den Anweisungen.
Überprüfen Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Halterungen auf korrekte Installation.

Schaftoptionen:

Wählen Sie zwischen dem Standard Skeleton Rifle Schaft, dem Faltbaren Rifle Schaft oder dem
Skeleton Carbine Schaft.
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen zur Montage des gewählten Schaftes.

Überprüfung:

Überprüfen Sie nach der Installation alle Komponenten auf korrekte Befestigung und Funktion.
Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt
werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu Ihrem MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfen Sie
regelmäßig die neuesten Informationen und Sicherheitsupdates auf der entsprechenden Plattform.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

7.  

Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Keep the product away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its integrity.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight and accessories.
Be cautious when using accessories that may affect the stability and balance of the chassis.
Ensure that all screws and attachments are securely fastened before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Ensure you have all necessary tools and components, including the chassis base, forend, stock,
and any required screws or adapters.
Unloading the Firearm: Verify that the firearm is completely unloaded. Remove any ammunition from the
chamber and magazine.
Removing the Existing Stock: Carefully detach the existing stock from the Tikka T3 rifle according to the
manufacturer's instructions.
Attaching the Chassis Base:

Align the chassis base with the action of the rifle.
Secure the chassis base using the provided screws. Ensure they are tightened to the manufacturer's
specifications.

Installing the Forend:
Choose your desired forend length (12", 15", or 18").
Attach the forend to the chassis base, ensuring it is properly aligned and secured.

Attaching the Stock:
Select your preferred stock (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock).
Attach the stock to the chassis base, securing it according to the manufacturer's specifications.

Final Inspection: Doublecheck that all components are securely fastened and that there are no loose parts.

Usage Tips

Familiarize yourself with the operation of your chassis and rifle combination before use.
Practice safe handling techniques, including keeping the firearm pointed in a safe direction at all times.
Regularly clean and maintain the chassis and rifle to ensure optimal performance.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the chassis or any components are no longer usable, dispose of them as per local electronic waste disposal
guidelines.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product concerns, or further assistance, please refer to the manufacturer's website or
contact the appropriate support channels provided at the point of purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your MDT ESS Chassis Base Tikka T3 responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis ESS Tikka T3

Introducción
Gracias por elegir el Chasis ESS para Tikka T3. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un rendimiento
óptimo y una experiencia de uso segura. Esta guía proporciona información importante sobre cómo usar el chasis de
manera segura, así como instrucciones de instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de utilizar el chasis, asegúrate de leer y entender todas las instrucciones.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Usa siempre el chasis de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Si notas algún mal funcionamiento o daño, deja de usar el chasis y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre maneja el chasis con cuidado. Asegúrate de que el arma esté descargada antes de
realizar cualquier ajuste.
Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios y componentes recomendados por el fabricante para evitar
riesgos de seguridad.
Superficie de Uso: Utiliza el chasis en superficies estables y seguras.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del chasis en condiciones extremas, como temperaturas muy altas o
bajas, o en ambientes húmedos.
Almacenamiento: Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a la mano.
Montaje de la Base: Coloca la base del chasis sobre el receptor del arma.
Ajuste: Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base. Asegúrate de que estén bien apretados, pero
evita aplicar demasiada fuerza.
Instalación del Forend: Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o 18") y colócalo en la parte
delantera de la base.
Ajuste Final: Asegúrate de que todos los componentes estén alineados correctamente y ajusta según sea
necesario.

Uso

Montaje del Visor: Si vas a montar un visor, asegúrate de que esté bien fijado y alineado con el riel del
forend.
Verificación: Antes de disparar, verifica que todo esté correctamente instalado y que no haya piezas sueltas.
Prueba de Funcionamiento: Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno controlado para
asegurarte de que el chasis y el arma funcionen correctamente juntos.

Instrucciones de Eliminación

Desecho Responsable: Al final de la vida útil del chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de aluminio y otros materiales.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los componentes del chasis en lugar de desecharlos como
basura.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad o el uso del Chasis ESS para Tikka T3, consulta con un
profesional o contacta al fabricante directamente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu experiencia con el Chasis
ESS.
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Guide de sécurité pour le châssis MDT ESS Tikka T3

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis MDT ESS pour votre Tikka T3. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le châssis.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement votre châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le châssis de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Évitez de laisser le produit à la portée des enfants.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Avant d'installer le châssis, lisez attentivement les instructions fournies.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces compatibles avec le châssis MDT ESS pour éviter les
accidents.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le châssis.
Lorsque vous manipulez le châssis, assurezvous qu'il n'y a pas de munitions dans la chambre.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez votre arme équipée du châssis.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation de l'installation

Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.

Installation du châssis

Retirez soigneusement l'ancien châssis de votre Tikka T3.
Fixez la base du châssis ESS en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées et que le châssis est solidement fixé.

Montage du forend et de la crosse

Choisissez le forend et la crosse de votre choix.
Suivez les instructions de montage fournies pour chaque accessoire.
Vérifiez que le forend est bien aligné avec le rail et que toutes les fixations sont sécurisées.

Utilisation du châssis

Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre châssis avant de l'utiliser sur le terrain.
Effectuez un contrôle de sécurité avant chaque utilisation pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le châssis dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les composants en aluminium.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits liés aux armes à feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour référence future.



Conclusion
En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre châssis MDT
ESS. Merci de votre attention et profitez de votre expérience avec votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questo prodotto è progettato per fornire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo
documento per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni e non utilizzarlo se presenta difetti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il MDT ESS Chassis Base solo con armi compatibili, come specificato nel manuale.
Assicurarsi che tutte le parti siano installate correttamente prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o le prestazioni.
Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis

Rimuovere il sistema di azione dalla custodia originale.
Posizionare il sistema di azione nel MDT ESS Chassis Base, assicurandosi che sia allineato
correttamente.
Fissare il sistema di azione utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia di serraggio
indicate nel manuale.

Installazione del Forend

Scegliere il forend desiderato (12", 15" o 18").
Fissare il forend al chassis utilizzando le viti appropriate.
Verificare che il forend sia saldamente fissato e non presenti movimenti.

Installazione del Calcio

Selezionare il calcio desiderato (Skeleton Rifle, Pieghevole o Skeleton Carbine).
Installare il calcio seguendo le istruzioni specifiche fornite per il modello scelto.
Assicurarsi che il calcio sia bloccato in posizione e non si muova.

Uso del Prodotto

Prima dell'uso, controllare che tutte le parti siano installate correttamente e che il prodotto non presenti
difetti.
Utilizzare solo accessori e componenti approvati dal produttore.
Seguire sempre le normative locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti e il riciclaggio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di materiali metallici e plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Naszym celem jest zapewnienie Państwu bezpiecznego i
satysfakcjonującego doświadczenia z użytkowania naszego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń oraz zapewnić prawidłowe
użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości lub uszkodzenia do odpowiednich służb.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiednich akcesoriów i części zamiennych rekomendowanych przez producenta.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni i akcesoriów do broni.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Chassis:

Upewnij się, że wszystkie elementy są dostępne i sprawne.
Zamontuj forend zgodnie z instrukcją dołączoną do produktu.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dobrze dokręcone.

Użycie Kolby:

Wybierz odpowiednią kolbę (standardowa kolba Skeleton Rifle, składana kolba Folding Rifle Stock lub
kolba Skeleton Carbine Stock).
Upewnij się, że kolba jest prawidłowo zamontowana i zabezpieczona.

Przygotowanie do Użycia:

Sprawdź, czy broń jest rozładowana przed zamontowaniem akcesoriów.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są zgodne z normami bezpieczeństwa.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas strzelania.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu i informacje o zakupie.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a odpowiednie
użytkowanie produktu zapewni Państwu długotrwałą satysfakcję.
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteiden turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi, että käytät
tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on varastoitu lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tämä käyttöopas turvallisessa paikassa tulevaa käyttöä varten.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Jos havaitset tuotteen toiminnassa ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue mukana olevat asennusohjeet huolellisesti.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

Käyttö:

Ennen käyttöä, tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyinä.
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.
Pidä huoli, että tuote on puhdas ja kunnossa ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomautus
Tämä opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tämä tarkoittaa, että tuote on
suunniteltu ja testattu turvalliseksi käytettäväksi. Jos havaitset turvallisuusongelmia tai vaarallisia tuotteita, ilmoita
niistä asianomaisille viranomaisille. Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen! Käytä sitä turvallisesti ja nauti sen tarjoamista
mahdollisuuksista.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas Tikka
T3

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt är designad för att ge dig en säker och effektiv
användarupplevelse. För att säkerställa säkerheten och funktionaliteten hos din produkt, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Om några skador upptäcks, avbryt
användningen omedelbart.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper för att undvika olyckor.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder produkten.
Använd lämpliga skyddsåtgärder, såsom hörselskydd och skyddsglasögon, vid användning av produkten.
Använd endast tillbehör och komponenter som är godkända av tillverkaren för att säkerställa säkerheten.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan påverka
produktens prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och komponenter innan installationen påbörjas.
Följ installationsanvisningarna i produktens manual för att säkerställa korrekt montering.
Kontrollera att chassit är ordentligt fäst innan du fortsätter med installationen av forend och stock.

Användning av Forend:

Välj den forendlängd som passar dina behov (12", 15" eller 18").
Montera forenden enligt tillverkarens anvisningar och säkerställ att den är ordentligt fastsatt.
Använd MLOK spår och QD flush cup fästen för att montera tillbehör, om så önskas.

Användning av Stock:

Välj den stock som passar din användning (Standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller
Skeleton Carbine Stock).
Följ installationsanvisningarna för den valda stocken och säkerställ att den är korrekt installerad.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer effektiv
användning av din MDT ESS Chassi Bas Tikka T3.
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Návod pro bezpečné používání MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Úvod
Tento dokument slouží jako návod pro bezpečné používání a údržbu produktu MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Je
důležité dodržovat všechny pokyny a bezpečnostní opatření, aby se zajistila bezpečnost uživatelů a minimalizovalo
riziko nehod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před použitím.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu vždy noste ochranné brýle a další potřebné ochranné vybavení.
V případě poškození nebo opotřebení produktu přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží zkontrolujte, zda jsou všechny části správně upevněny a funkční.
Používejte pouze doporučené příslušenství a náhradní díly.
Při manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami.
Ujistěte se, že je produkt používán na stabilním povrchu, aby se předešlo převrhnutí nebo pádu.
Nepoužívejte produkt v blízkosti zdrojů tepla nebo vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace Chassis Base

Umístěte Chassis Base na požadované místo.
Upevněte Chassis Base podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevňovací prvky správně utaženy.

Montáž Forendu a Stocku

Vyberte Forend a Stock podle vašeho výběru.
Upevněte Forend k Chassis Base a zkontrolujte, zda je stabilní.
Nainstalujte Stock podle pokynů výrobce.

Kontrola před použitím

Před prvním použitím proveďte kontrolu celého sestaveného produktu.
Ujistěte se, že všechny části jsou správně namontovány a funkční.

Použití produktu

Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Dbejte na bezpečnostní opatření a doporučení při každém použití.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní zákony a předpisy o odpadech.
Vyhněte se likvidaci produktu v běžném odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání produktu MDT ESS Chassis Base Tikka T3 a předejdete
možným rizikům. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt!


